TURQUIA, DEL IMPERIO A LA REPUBLICA:
UNA PERCEPCION ESPANOLA

Prof. Dr. VICTOR MORALES LEZCANO

1
TELON DE FONDO: EL LEIT-MOTIY DEL
REGENERACIONISMO EN ESPANA

La preocupacién regeneracionista en Esparia atraviesa los treinta prime-
ros afios del siglo XX. Joaquin Costa, dict6 sus conferencias sobre Oligarquia
y Caciquismo en el Ateneo de Madrid (1902). Contra los “males de la patria”,
el egregio tribuno propuso, con su gusto por férmulas lapidarias y=directas,
aquella receta de ‘“‘escuela y despensa” tan archicitada después fuera de
contexto.

Luego, por hablar de otro hito memorable en la trayectoria regeneracio-
nista espafiola -que también sacudi6 a politicos y pensadores portugueses y
catalanes de la época-Ortega y Gasset avizoré en Espafia invertebrada (1921)
que nosotros somos el problema y que s6lo de Europa puede venir=la reden-
cién. Y por no resultar repetitivo sobre este aspecto inicial de la Espafia con-
tempordnea -la “modernidad fallida” de la sociedad peninsular en la primera
mitad del -siglo- quiero referirme al mds significativo brote postnoventayochista
del regeneracionismo hispano: el que surgié de la pluma de Manuel Azaia.
Desde la conferencia que pronunié=en la “Casa del Pueblo” de su ciudad natal
-Alcald de Henares-, titulada “El Problema espafiol” (4/11/1911), hastasus arti-
culos sobre “La Dictadura en Esparia” (1924), publicados en la prensa bonae-

. rense a causa de la censura militar del Directorio de Primo de Rivera, por no

hablar de las intervenciones parlamentarias, discursos de guerra, articulos y
escritos varios correspondientes al periodo 1930-40, Azafia recolecta del pasado,
macera en su mente, y produce un discurso regeneracionista con el que intenta
proporcionar sustento racional a la renovacién material, politica y mental de
la sociedad espafiola.

Las diferentes férmulas de mejoramiento nacional procedentes de Madrid,
Lisboa y Barcelona difirieron a lo largo de los primeros treinta y tantos afios
de este siglo XX (hoy, ya, tan afioso). Hay, sin embargo, un substrato de preo-
cupacién intelectual en los miembros de la que ha venido a denominarse gene-
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racién del 14, de expresién en castellano (Ortega, Azafia, Madariaga) que tuvo
su correspondencia en los Maragall, Almirally y Prat de la Riba en Catalufia,
y en los Eca de Queirés, Castelo Branco y Alfonso Costa en Portugal. Los estu-
dios de Borja Riquer, A. Balcells, A.H. Oliveira Marques, e Hipélito de la Torre
-son iluminadores para Ilevar a cabo una aproximaci6n comparatista, dentro
de los limites ibéricos, en torno a las analogias y diferencias existentes entre
los mentores del regeneracionismo ibérico novecentista. E incluso, entre los-
gobernantes que vistiendo uniforme militar o traje de calle, practicaron poli-
ticas de regeneracién nacional, casos que fueron los de Sidonio Paes, Sa
Cardoso, y Oliveira Salazar en Portugal; Prat de la Riba, Camb6, Macis y
Companys en Catalufia; Melquiades Alvarez, Santiago Alba, Primo de Rivera
y Manuel Azafia desde Madrid; todos intentaron, con signo ideolégico dispar
y en férmulas politicas concretas no siempre convergentes ni mucho menos,
regenerar el Estado, la regién, el tejido social de la Peninsula Ibérica, en suma.

Este tel6n de fondo brevemente esbozado aqui, no es ocioso si nos pregun-
tamos por el grado de interés que algunos de estos reformadores experimenta-
ron por el movimiento-equivalente -todas las diferencias respetadas- que se
produjo en el seno de las élites turco-otomanas desde que se manifestaron con
la revolucién de los J6venes turcos” (Enver Pasha como leading-man) en 1908
hasta la fundacién y andadura efectiva- de la Repiiblica turca bajo el mandato
de Mustafa Kemal Atatiirk (1923-38).

La pesquisa provisional a realizar en torno a si hubo=alguna repercusién
ibérica -tan sedientas como parecian estar las élites portuguesas, catalanas
y catellano-parlantes= de una regeneracién profunda- del agitado periodo de
la civilizaci6n turca que se extiende desde la fase final de la Cuestién de Orienta
hasta la fundacién de la Republica (1908-1923) y las consecuencias transfor-
madoras que se derivaron de las reformas desde arriba que inspiré Kemal Ata-
tiirk desde la nueva capital de Ankara, ha valido el esfuerzo, toda vez que se
trata de un ensayo de lectura transversal -a lo largo del Mediterrdneo, hoy tan
traido y Ilevado-ahora-. De este modo, se pretende contribuir con algin mate-
rial de acarreo concreto a la recuperacién de las imdgenes de circulacién colec-
tiva en el circuito de las culturas riberedias, pero referidas al siglo XX. Es decir,
se pretende ver aproximadamente cudnto ha pesado la herencia “imaginaria”
recibida del pasado secular y en qué medida las sacudidas histéricas del siglo
actual han alterado la cristalizacién imaginolégica previamente existente.

Last but not least, se trata de si la Iluvia torrencial de informacién impresa,
primero, y audiovisual, después, ha ido transformando la imagen que las socie-
dades mediterrdneas han recibido del pasado, c6mo y por qué se conservan
o transforman a lo largo de este fin de siglo. Esta=prolongaci6n de la encuesta
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habra que posponerla para otra=ocasién, mientras que aqui y ahora se abor-
dara a grandes rasgos la que compete a un tramo muy caracterizado de la his-
toria contemporanea (1914-1939).

El profesor Jover Zamora ha dicho algo de interés en torno al substan-
cioso tema de c6mo ha percibido en Espaiia la conflictividad en Europa. El
autor de estas lineas ha contribuido a poner de relieve los cambios de imagen
acaecidos en algunos sagmentos sociales de Espafia en torno al Imperio Turco-
Otomano en su fase declinante (1853-1914), aquélla que la historiografia posi-
tivista denomina época de la Cuestién de Oriente.

Veamos, en breve, como se vi6 la cuestién de marras, antes de la funda-
cién de la Republica en Turquia en 1923.

I
LA CUESTION DE ORIENTA VISTA DESDE ESPANA

La percepcién antigua, antagdnica, del Imperio Turco-Otomano habia ido
cediendo paso en la Espafia del siglo XVIII a la contemplacién de un vasto,
complejo y declinante imperio cuyo desmembramiento ponia en peligro el equi-
librio de las potencias en Europa. Ahi radica, desde nuestro punto de vista,
la diferencia substancial que separa el relato de domingo Badia (Ali Bey) en
su Viaje por Asia y Africa (1814, en edicién original en francés) de las reflexio-
nesde un Andrés Borrego (La Guerra de Oriente considerada en si misma y
bajo el punto de vista de la parte que Espafia puede verse llamada a tomar en
la contienda europea, 1855), de los ensayos de Castelar (La Cuestién de Oriente,
1876), o=de las conferencias y alocuciones de caracter internacionalista que
pronuncié Rafael Maria de Labra (Turquia y el Tratrado de Paris de 1856 y
Un aspecto de la cuestion de Oriente, ambos optisculos de 1877).

Hay por medio, en puridad, el hiato histérico del ingreso del Imperio Turco-
Otomano en su fase de pulso agénico con las reformas administrativas nece-
sarias para levantar cabeza en las fronteras imperiales, Ilenas las arcas del
Tesoro en la meirépoli constantinopolitana y acometer la instruccién civica
y militar de la variopinta poblacién tanto de Anadolu como de las provincias
arabes y balcanicas del imperio. Salvando, de esta manera, una fortaleza en
estado desitio desde Besarabia y Serbia; Crimea y el Cducaso (presién rusa
desde la firma del tratado de Kucuk-Kainark en 1774) hasta Egipto, Chipre,
Monte Libano, Mesopotamia y Grecia (presién de la Europa centro-occidental
a partir del Congreso de Berlin y de la penetracién anglo-franco-alemana-en
la periferia insular y asiatica del mundo otomano).
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Aparte de la literatura diplomatica y consular, religiosa (custodia y pro-
teccién cristiana de los Santos Lugares en Jerusalén) y orientalista (Opisso,
Blasco Ibariez, Gémez Carrillo), que nos proporciona una visién caleidoscé-
pica del imperio, a veces desde dentro (religiosos residenciados en algunas pro-
vincias de aquel imperio, viajeros ocasionales), a veces desde Espafia (caso
de los cronistas politicos, de publicistas y divulgadores del tres al cuarto), hubo,
ademds, una aportacién peculiar a la bibliografia en castellano, a 1a Cuestién
de Oriente, que merece por si sola un punto y aparte.

La de naturaleza militar. Es decir, aquélla que tiene=por finalidad plas-
mar el viaje de reconocimiento y exploracién geografica, politica y bélica de
un territorio polémico. Se trata, en rigor, de una actividad y literatura que
fomenté6 el Estado Mayor del ejército durante el reinado de-Isabel I y que,
siguiendo una pauta europea, se prolongé sin solucién de continuidad hasta
la Primera Guerra Mundial.

La guerra de Crimea (1853-55), 1a guerra ruso-turca (1877), los conflictos
armados en los Balcanes (1912-13) y las coyunturas belicosas que se produje-
ron en las fronteras de Armenia, Kurdistdan, Libia y Egipto proporcionaron
copiosa inspiracion a los autores de aquella literatura. Juan Prim, Conde de
Reus entonces, inauguré esa etapa de la bibliografia militar espafiola en torno
al Imperio Turco-Otomano en unos decenios (en los) que las nacionalidades
en ebullicién en su seno,) (tanto cristianas como isldmicas,) (eran pretexto)
para convertir la frontera del Danubio, el paso del Pruth, la ciudad de Sebas-
topol, las regiones de Bucovina y Transilvania, Serbia, Macedonia, y Tracia,
amén de algiin que otro puerto, acceso fluvial, desfiladero de montaiia o apea-
dero insular en casus belli virtual.

Las péginas de esa literatura no suelen ser muy penetrantes en el andlisis
de las causas de fondo que hicieronde la Cuestién de Oriente el arco de béveda
mds fréagil sobre el que reposé el sistema europeo de las alianzas entre 1880-1914.
Las obras de José Pilar Morales (Turquia, teatro de la Guerra de Oriente, 1876),
de Modesto Navarro Garcia (La campaiia del Moscowa. Ensayo histdrico-
militar, 1883), Martin Arrue (Guerra de Crimea, 1889) y Barrios Carrién (Una
ojeada geogrdfico-militar sobre las naciones balcdnicas, 1889), son meras apor-
taciones militares a los hechos de armas que se estaban dando -o se habian
dado no hacia mucho- cuando estos oficiales realizaron el viaje que inspiré
la memoria, informe u “ojeada” de turno.

A titulo meramente ilustrativo, veamos cémo Barrios Carrién planteé el
telén de fondo de la Cuestion de Oriente, de acuerdo a una dptica occidental
bastante rancia, no exenta, empero, de verosimilitud:
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¢“Mas el desmoronamiento del carcomido edificio otomano, empez6 y ha
continuado con aterradores progresos en pocos afios; al propio tiempo el nihi-
lismo ha surgido como cdncer devorador en el imperio moscovita; y el Aus-
tria, perdidas las ilusiones de supremacia en Alemania, ha convertido los ojos
hacia el Oriente, sospechando que alli se le ofrecia hermosa compensacién
de lo que perdiera en Koeniggraetz; Turquia, reducida a minimos limites en
Europa, no lucha, no podria luchar ya; pero los dos presuntos herederos, Rusia
y Austria, se han miradoen desafio; y hoy la cuestién de Oriente pudiera for-
mularse en esta pregunta: Quién de las dos clavari la cruz en Santa Sofia?
Dificil es adivinar lo que el porvenir reserva como contestacién 4 ésta y 4 otras
muchas cuestiones.”

A lo que afiade este autor con respecto a las nacionalidades balcanicas
en ebullicién que, siguiendo el precedente sentado por 1a declaracion de inde-
pendencia griega en Epidauros (1822) y las consecuencias autonémicas que
tuvo para Serbia la insurreccién de Petrovic Karadjordje (1804-13), se encon-
traban entonces en visperas de su acceso casi definitivo ala entidad de Estado
soberano, independiente:

“Por lo pronto, estamos viendo 4 los pequefios estados balkdnicos, ceder
ante los alternativos vaivenes de las influencias rusas 6 austriacas; naciones
pequefias que no tienen asegurada su personalidad politica y gue comienzan
su vida atravesando el periodo de agitaciones que precede 4 la constitucién
de los pueblos, deben ofrecer miles de pretextos para la guerra, que el dia
en que estalle no limitard sus temibles estragos 4 las dos potencias rivales.
Refiirdn si, el imperio austriaco y el ruso, cualquiera que sea el motivo apa-
rente, con el intento preconcebido de recoger la iltima manda de Turquia;
pero intervendrin, seguramente, para conservacién de ese misterioso equili-
brio europeo, que nadie sabe en qué consiste, Alemania, Francia, Inglaterre
¢ Italia.’

El coronel de Ingenieros, José de La Llave y Garcia, por abundar en otro
eiemplo, Ilevé a cabo una estancia en Rumania y Bulgaria para redactar un
estudion de la organizacién militar de aquellos paises (Memoria sobre el
ejército=rumano, 1913). Ha de predicarse de este autor -recipiendario del grado
de general por concesi6n de la Corona rumana=encarnada en la persona del
rey Carol I (originariamente Ilamado Principe Carlos de Hohenzollern-
Sigmaringen)- que supo sintetizar en las 120 primeras péaginas de su obra
una=descripcién amena y erudita del reino, del estado politico, social e inte-
lectual de 1a Rumania de entonces, y de unas pinceladas sobre la vida econé-
mica y hacendistica de aquella perdida nacién latina, enclavada entre Hungria,
Rusia, Bulgaria y Serbia.
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Las guerras balc4nicas y el estallido de 1a Primera Guerra Mundial ofre-
cieron una serie de oportunidades para que floreciera la misién “hibrida”, mitad
diplomética, mitad=de observacién politica in situ, con sus ribetes de orien-
talismo transnochado incluido, y con gérmenes de literatura de espionaje. La
obra de Carlos Ibéfiez de Ibero, diplomatico espariol con titulo de docteur es-
Lettres por la Universidad de Paris y grande de Espafia (Marqués de Mulha-
cen) constituye, desde nuestro punto de vista, un dechado de aquellas carac-
terfsticas (D’Athénes a Constantinople. La situation politique en Orient,
Paris-Neuchatel, s.a. -pero probablemente publicada en 1917-).

Ibafiez de Ibero viajé, de hecho, por Grecia, Bulgaria y Turquia en plena
guerra mundial. Su obra posee un doble valor, no sélo por las descripciones
que hace de la vida politica de las tres naciones sobre las que centra su aten-
cién, sino por las entrevistas que celebré con figuras cardinales del mundo
greco-turco en una coyuntura-clave para entender el antagonismo que presi-
di6 las relaciones entre Atenas y Estambul a partir de la firma del armisticio
de Mudros.

Desde el rey Constantino I hasta el voluntariosamente aliadéfilo Eleute-
rio Venizelos, desde el discutido Enver Pasha, primer ministro del gobierno
constitucional otomano, hasta Midhat Chukry, alma mater del Comité para
la Unidn y el Progreso, desfilan todos por las paginas de la crénica en tiempos
de guerra que escribié el Marqués de Mulhacen.

El diagnéstico del autor, que data aproximadamente de finales de 1916,
anunciaba ya la irreversible derrota de la vieja Turquia, aliada a los Imperios
centrales de Europa por germanofilia de caserna:

““Donc, il faut viser a atteindre directement le militarisme prussien en
Iattaquant dans son repaire; c’est=une entreprise difficile, mais non pas irréa-
lisable; une offensive heureuse dans les Balkans faciliterait singuli¢rement cette
tache; effondrement de son réve d’hégémonie en Orient atteindrait ’Allema-
gne dans ses oeuvres vives, I'isolerait complétement et, désormais, les Impé-
riaux devraient songer a paser de P'offensive a la défensive afin de couvrir le
sol national menacé dine invasion par le Sud”

La liberacién de Rusia por los Balcanes, a través del paso de los Dardane-
los (Gallipoli) y previa capitulacién de Constantinopla, no se produciria tal
y como previé Ibdfiez de Ibero. La reunién en Brest-Litovsk, sede del mando
alemdn en el frente del Este, entre una delegaci6n soviética encabezada por
Trotski con representantes diplométicos y militares de los imperios aleman,
austro-hiingaro y turco ottomano, amén del ministro biilgaro Popov, abri6 un
paréntesis a la paz negociada (17 de diciembre, 1917-22 de marzo, 1918). No
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seria hasta los meses de septiembre y octubre de 1918 cuando las tropas de
la Triple Entente lograron irrumpir a partir de la ciudad de Salénica, para
alcanzar la frontera fluvial del Danubio. “Sélo entonces se avecinarfa el periodo
final de la guerra con botas de siete leguas.” La serie de armisticios que prece-
dieron a la granconferencia de Paris y, evidentemente, la redaccién de los Tra-
tados -Versalles (Imperio Aleman), Neuilly (Bulgaria), St. Germain (Austria),
Trianon (Hungria) y Sevres (Imperio Turco-Ottomano)- intentaron fijar una
linea de sutura valida para la postguerra.

No obstante ello, (toujours arrive I’inattendu), la victoria cayé del lado
hacia el que Ibafiez de Ibero, por razones obvias, experimentaba una simpa-
tia, cuando no adhesién, incondicional. En su libro, la aproximacién a la com-
pleja situacién bélica en la zona y los interrogantes sobre el futuro inmediato
de los paises involucrados en la guerra mundial, aparece mas densa y sutil
que en los otros libros evocados anteriormente.

11X

LA REPERCUSION PORTUGUESA Y CATALANA DE LA PROCLAMACION DE LA
REPUBLICA EN TURQUIA

En dos territorios de la Peninsula Ibérica encontranon eco los econteci-
mientos que arrastraron al Imperio Turco-Otomano de su estancamiento e inde-
cisién reformadora a los balbuceos politicos de tipo constitucional que se dieron
en 1908, al seismo destructivo de la Primera Guerra Mundial, y, finalmente,
al periodo de la fundacién de la Repiblica por Kemal Atatiirk en 1923.

El primero de ellos fue Portugal, viejo pais y Estado independiente desde
hacfa siglos. Una necesidad de regeneracién, de revigorizacion imposible recor-
rié el 4nimo de generaciones de portugueses pensantes en la segunda mitad-
del siglo XIX, hasta que fue destronado el rey Manuel II y proclamada la
Primera Repuiblica el 5 de octubre de 1910. Jodo Chages escribird entonces:

““Portugal salva-se com a Republica ou ndo se salva’ Y asi pensaron bas-
tantes pro-hombres del nuevo régimen lusitano, que se quiso en su retdrica:
“justiciero”, secularizador y anticlerical.

Dos figuras relevantes de aquella hora de cambio histérica tan esperada
por sus abogados ideoldgicos, fueron, de una parte, la de Alfonso Costa
(1871-1937), cabeza y alma del partido democratico portugués y presidente del
gobierno; de otra, la de Ernesto Alfredo de Sa Cardoso (1864-1950), general
del arma de artilleria y Ministro de la Guerra en el crucial pefodo de la Pri-
mera Guerra Mundial, cuando Portugal se pronunci6 de la Primera Guerra-
Mundial, cuando Portugal se pronuncié beligerante a favor de la Triple Entente.
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Como no podia ser menos si se tienen en cuenta las relaciones de siglos con
Inglaterra.

Sa Cardoso, en cuestién, fue -por la informacién que poseo- el punto de
convergencia del ala militar republicana mas radical y anti-facciosa. Es decir,
anti-mondrquica, del Portugal de entonces, recelosa de la conspiracién que
se temia en las provincias del norte, apoyadas en la retaguardia de Galicia.
Los republicanos intransigetes de primera-hora, como Alfredo de Magalhaes,
convergieron, en efecto, con los oficiales portugueses afectos al progreso y demo-
cratizacién de la Repriblica, denominados metaféricamente “los jévenes tur-
cos”’: Helder Ribeiro, Americo Olavo, Alvaro Pope, y otros cuantos, son nombres
para la indagacion.

Habria que indagar en este extremo, ciertamente; hurgar mas en la publi-
cistica y prensa en las que los abanderados del progreso politico y material
de Portugal se subrogaron a los jévenes turcos que desde Salénica, Estambul -
y Esmirna incubaron el regeneracionismo turco anterior al movimiento nacio-
nalista de Atatiirk entre 1908-1914. Esta anotacién puede quedar en mera pin-
celada de evocacién erudita; o, por el contrario, convertirse en punto de
inflexién erudita; o, por el contrario, convertirse en punto de inflexién para
el despegue de un trabajo comparativo entre cuerpos de oficiales abanderados
del progreso en sociedades anacrénicas insertas en el marco nediterrdneo y
acaballo con frecuencia entre el éxtasis de sus ideales de renovacién y la tenaz
pervivencia de sus modos y maneras de ser, hacer y pensar.

No seria justo, sin embargo, dejar de mencionar en estas notas las obras
de Antonio Ferreiro ( A volta con as Dictaduras, Lisboa, 1927) y de Licinio
Rendeiro (Tres homens da Historia Contemporanea Lisboa, 1938).

Ferreiro fue un publicista viajado por Europa y préximo a los medios afec-
tos a Oliveira Salazar. Las pinceladas que proporciona en su libro a las trans-
formaciones de Turquia y a su artifice oscilan entre la ironia y la admiracién,
el prejuicio antiturco de los cristianos viejos y el reconocimiento de la audacia
politica del Ghazi.

En cambio, en Licinio Rendeiro nos topamos con unos comentarios entre
eruditos y elogiosos que constituyen un tercio del optsculo (los otros dos ter-
cios estdn consagrados a Oliveira Salazar y al hombre fuerte de Polonia, Pil-
sudski).

El aspecto erudito del opiisculo peca de algunos errores en los datos, mien-
tras que en el aspecto de las apreciaciones se apunta a la dimensién epica del
reformismo de Atatiirk:
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<A obra realizade pelo Ghazi € tdo vasta, € tdo grandiosa, que quasi ultra-
passa os limites do poder humane”’.

Este autor portugués se alinea con aquellos contemporaneos que tendie-
ron a ver en las reformas nacionalistas del nuevo régimen turco los origenes
de un pais que se rejuvenecia desde dentro y que, al mismo tiempo, se alejaba
de las tensiones internacionales que dieron el tono en Europa a los arfios treinta,
muy en particular.

“Até 14,-escribia Rendeiro-vive a sua divisa. Tudo pelo povo, nada con-
tra os outros’’.

En suma, repercusién del fenémeno kemalista en la publicistica del Por-

tugal del primer salazarismo en la que se subraya la estatura politico-militar'

del Ghazi, la orientacién progresista de sus reformas y el papel pacifista de
la Cumhureyet turca entre 1924-38, fecha de la muerte de Kemal Atatiirk justo
en visperes de la Segunda Guerra Mundial en la que Turquia -a diferencia
de lo que ocurriera en 1914- permanecié neutral durante los seis afios de dura-
cién de aquel conflicto armado. :

El otro territorio en el que hubo eco de los acontecimientos que cambiaron
la fisonomia del mundo turco, fue Cataluna, regién singular del Estado espa-
fiol. Y, muy en concreto, en la figura de Francesc Cambé (1867-1947).

Cambé habia destacado pronto como un selecto catalanista en las pégi-
nas de La Veu de Catalonya, periédico configurador de la opinién publica en
el Principado de comienzos de siglo. Fue por entonces cuando Cambé co-fundé
la Lliga regionalista con Prat de la Riba. La convergencia de fuerzas e intere-
ses regionales en la confederacién politica Ilamada Solidaritat Catalana qued6
recogida en el “Programa del Tivoli” (abril, 1907). En sus lineas directrices
se repite por activa y pasiva la vocacion regeneradora, renovadora, del movi-
miento regional cataldn, al que Cambé sigui6 siendo fiel y que le permitio alcan-
zar cimas de poder altas, no sélo en Catalufia, sino también en los gobiernos
de concentracién y -sedicente- salvacién nacional de Maura, Garcia Prieto y
Sanchez Guerra entre 1918-1923.

Durante el interregno primorriverista (1923-30), Camb6 escribe dos obras
muy reveladoras del asendereado decenio de los veinte y de la trayectoria misma
de Cambé, hecha de pingiies negocios, maniobras politicas, coleccionismo de
gran estilo y cruceros por el Mediterraneo en su yate propio, emblematica-
mente bautizado con el nombre de Catalonia. La primera de aquéllas se titul6
En torno del Fascismo italiano. Meditaciones y comentarios sobre problemas
de politica contempordnea (Barcelona, Editorial Catalana, 1925). La atencioén
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que Cambé concede a Mussolini y al movimiento politico “regenerador” de
la sociedad italiana, no puede sorprender a nadie que sepa un minimo del carsc-
ter novedosco con que el fascismo supo aureolar su despliegue ante la galeria.
Ahora bién, en el capitulo XVIII de este ensayo (“Cémo se ha transformado
la misién del Estado”) -cada vez mds Minotauro, mds intervencionista, mas
avasallador-, Cambé proporciona una clave preciosa de su pensamiento sobre
la gobernabilidad de las sociedades complejas del periodo industrial conse-
rios problemas de orden y equilibrio en su interior: la de la utilizacién de la
demagogia para ganarse al pueblo y terminar asi, por amortizar la vida poli-
tica de la nacién y terminar asi, por amortizar la vida politica de la nacién

. ¥ depositarla a plazo fijo, invariable, en manos de un dictador o de un partido
(Véase Las Dictaduras, Madrid-Barcelona, Espasa-Calpe, 1929). Esta percep-
ci6n pertenece a la raigambre liberal-conservadora en la que todavia se movia
Cambé antes de su “derechizacién’ final con el advenimiento de la Segunda
Repiiblica espafiola.

En la mitad de 923, Camb6 emprende con algunos amigos, un crucero en
su yate por aguas del mar Adridtico. La nave zarpa del puerto de Trieste; Ate-
nas, Corfii y Constantinopla fueron los puertos de escala principales, en los
que Catalonia hizo escala. Mudania y Brusa redondearon el periplo. Toda esta
descripcion la hizo el propio Cambé en su Memories (Barcelona, Editorial
Alpha, s.a., v. I, pp. 512 y stes.) y abundé en ello Sadurni Ximénez, su amigo
y arquedlogo de oficio (L'Asie Mineure en ruines, Paris, Plon, 1925).

La serie de colaboraciones que redacté Cambé a titulo de impresiones de
viaje se transformaron en un breve libro que llevé por titulo Visions d’Orient
(Barcelona, Editorial Catalana, s.a., 1924).

Es en Visions d’Orient donde Cambé practicé una lectura original e inde-
pendiente de las transformaciones que sufrfa por entonces aquella parte del
Mediterrédneo oriental de resultas de la guerra -y de los tratados de paz- (May-
nard Keynes dixit). Cambé escribi6 en aquel libro un epitome tanto de la der-
rota de la Gran Idea griega, (que hizo suya con pasién Venizelos) como del
triunfo del movimiento nacionalista de Angora (Ankara).

En el pasaje que sigue, Cambé comprimié la ineditez de la experiencia
kemalista si comparada con los amargos renovadores, anteriores a la funda-
cién de la Reptiblica, y si comparada no sélo con la Grecia de Constantino
I, sino incluso con los Estados republicanos que empezaron a poblar ios Bal-
canes a partir del final de la Guerra del 14:

I el moviment d’Angora comptava amb un cabdill que aplegava, al hora,
el prestigi i Paptitud. Mustafa Kemal no era solament un gran general: era
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i és un formidable politic; un home la qualitat suprema del qual és de saber
manar i de saber infondre confianca cega i de vocié fanatica a aquells que
comanda. La intensitat del seu fervor patriotic no li obscuri mai una visié
exactissima de les realitats, tant militars com politiques. I quan hom estudia
detalladament la seva acci6 des de Samsun al tractat de Lausana, no sap qué
admirar més: si ’apostol desvetllador de la consciéncia nacional d’un poble,
o el militar que cred un exercit i el porta constantment a la victoria, o el poli-
tic que, sense unafeblesa i sense una imprudéncia, sap governar els seus, sap
guanyar-se aliats obtenint molt i no donant res, i sap, després de la victoria,
mesurar exactament fins onpoden arribar i en quin punt han d’aturar-se les
sevespretensions.”’

Camb6, como cataldn catalanista, vi en la persona de Atatiirk al cau-
dillo nato que no aposté sélo y todo el tiempo de su arriesgada aventura poli-
tica por el uso de las armas para consequir sus fines e implantar su orden,
sino que vi6 en el Ghazi al regenerador de Anatolia, al que salva las esencias
del turquismo de los estragos cosmopolitas de la capital del imperio (Estam-
bul) y de las insidias intervencionistas de los extranjeros (griegos, italianos,
britdnicos). En suma, Atatiirk como fundador de una tradicién institucional
duradera -la repuiblica de Turquia-, que a su modo y manera iniciaba la inser-
ci6n en la modernidad.

La lectura que Cambé hizo de la Constantinopla de 1923, llena de huellas
visibles de todos los avatares que habia sufrido el mundo entre 1914-1919 merece
capitulo aparte. Entra dentro de las pginas de la imaginologia hispana ins-
pirada por el Oriente contempordneo; y a ello habra que aplicarse en el futuro.

Conviene, empero, poner de relieve cémo Cambé enfatizé ensu libro la
incompatibilidad del mundo turco -hecho de soldados primero, de funciona-
rios después- y de la vieja y seductora Constantinopla -saturada de truchima-
nes, apatridas y parasitos astutos-:

““‘Constantinople i Turquia son coses no sols diferents sino gairebé contra-
ries: que la forca i la prosperitat de I'una recolzen sobre la decadencia i I’afe-
bliment de laltra’’.

En esta linea de reflexién abundé afios después Emilio Garrigues en su
importante libro sobre Turquia, inspirado por la misi6én diplomatica que desem-
pefié en Ankara.

La percepci6én que Cambé tuvo de las transformaciones dela Turquia de
postguerra posee, desde mi punto devista, el valor que le confiere la prince-
lada del viajero culto, no exenta de frescura, motivada en parte por la dosis
nacionalista de catalanismo burgués que inyect6 en el texto su propio autor.
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Mas alld de éstas -u otras connotaciones- que se busquen en, y encuentren
al, texto de Cambé, la historiografia ha venido a darle razén. La sabiduria
de D. Emilio Garia Gémez ha venido también en su auxilio cuando el docto
arabista, embajador de Espafia en algin que otropais del Oriente musulman
y presidente actualmente de la Real Academia de la Historia, escribié las lineas
que reproduzco:

“‘Con Atatiirk, Turquia hizo al par lo que Esparia habia hecho en dos veces,
con casi un siglo de distancia: la Guerra de la Independencia y el movimiento
del 98. Como militar, Atatiirk liberté la patria, haciendo casi que pasase de ven-
cida a vencedora. Como renovador cultural, mostré una audacia sin parangon
estremecedora. Turquia, en sus manos, dejé de ser Asia para ser Eurepa y pasé
de sede del Califato del Islam a republica laica; el cosmopolitismo se redujo a
turquismo hasta con discutibles entrongues hititas; la lengua, sometida a un hu-
racédn, perdi6 una a una casi todas las hojas del vocabulario srabe y persa, vigo-
rizando en cambio el tronce de su sintaxis uraloaltaica; los ponposos atavios
decayeron al nivel europeo (los pachas de siete colas vistieron de frac y las cabe-
zas trocaron el turbante por el sombrero o la gorra); murié el alfabeto drabe,
reemplazado por el latino; las Aziyadés de Loti -si es que las Aziyadés de Loti
eran Aziyadés, que parece que no- perdieron el velillo y se pusieron a bailar
el foxtrot en los salones y a perorar en el Parlamento; todos los ciudadanos tur-
cos cambiaron de apellido; se suprimieron las cofradias religiosas; se alteraron
codigos, calendarios, sistemas métricos, leyes, usos, costumbres. Todo. No que-
do titere con cabeza. Sinceramente creo que mutacién de esta indole no ha sido
hecha jamds en ningin pueblo, por alguien de ese mismo pueblo...”

No creo que después de un colof6n tan sefiero quepa afiadir mucho mas
a este apunte sobre iniaginologia, percepcion directa o imaginaria de la trayec-
toria de una civilizacién, de un pais, de una ciudad, de una figura descollante
por observadores, analistas, receptores y Kultur-trager deotra sociedad (afin,
0 no) a la que se ha convertido por unos instantes en objeto de andlisis politi-
cos, de pretexto histérico para ejercitar la clio-mania, o en musa inspiradora
de narraciones literarias.

Este es un capitulo inmenso y abisal que, por el momento, propongo cer-
rar para abrirlo en ocasién propicia. Quede en estas paginas, sin embargo,
constancia del interés que suscit6é en algunos autores ibéricos la transforma-
cién que Turquia se aprest6 a sufrir a lo largo de unas decenios en los que
se solaparon el cambio en la forma de Estado, en el sistema politico y en la
voluntad reformadora de su legado religioso y cultural de abolengo islamico.
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